Instrugdes de uso

Prime&Bond® universal
Adesivo universal

ATENGAO: Apenas para uso odontoldgico.
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Prime&Bond® universal é um adesivo combinado Etch&Rinse (Total Etch), Self Etch e Selective
Etch. Ele oferece uma técnica simples de aplicacéo de adesivos, tanto para restauracdes diretas,

quanto indiretas e ligagdes ao esmalte, dentina, compésitos, zirconia e metais.

Indicacdes

* Restauragdes de compdmero e compdsito fotopolimerizaveis diretos.

« Facetas de resina fotopolimerizavel cimentadas.

* Reparagdes em composito, ceramica e amalgama.

« Verniz para cavidade para uso com amalgama fresca.

« Restauragdes indiretas e pinos endodénticos cimentados com Calibra® Ceram.

Em combinacéo com o ativador Dentsply Sirona Self Cure Activator:

« Restauracdes de compdsito direto autopolimerizavel ou de polimerizagao dual e acimulos no

ntcleo.
« Cimentacéo de restauragdes indiretas e pinos endoddnticos usando cimentos de resinas de
autopolimerizagdo ou de polimerizagdo dual.
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1.2 Contra-indicagdes

« Uso em pacientes com histéria clinica conhecida de alergia a resinas de metacrilatos ou
qualquer outro dos seus componentes.
« Aplicagéo direta na polpa dentéria (protecdo pulpar direta).

1.3 Formade apresentagéo

1.

1.

2.

4

5

1

O adesivo Prime&Bond® universal est4 disponivel em:
« Frasco de trés camadas com tampa Fliptop

Composigéo

« Resina acrilica modificada com &cido fosférico
« Acrilato multifuncional

« Acrilato bifuncional

 Acrilato acidico

« Isopropanol

« Agua

« Iniciador

Estabilizador

.

Materiais compativeis

Prime&Bond® universal ¢ compativel com os materiais restauradores convencionais e cimentos a
base de metacrilato polimerizados com luz visivel.

Prime&Bond® universal é compativel com Dentsply Sirona Calibra® Ceram e Calibra® Veneer (vide
respetivas instrugdes de utilizacéo para instrugdes detalhadas).

Quando se utiliza com o Dentsply Sirona Self Cure Activator, Prime&Bond® universal ¢ compativel
com os materiais de reconstrugcdo de nucleos, compésitos e cimentos de resina de polimerizagédo
dupla e de autopolimerizacéo.

Notas de segurancga

Observe as seguintes notas de seguranca gerais e as notas de seguranga especiais nos outros
capitulos destas instrucdes de uso.

Simbolo de alerta de seguranca.

+ Este é o simbolo de alerta de seguranca. E usado para o alertar os potenciais
perigos de lesdo pessoal.

* Respeite todas as mensagens de seguranga que se seguem este simbolo, para
evitar possiveis leses.

Adverténcias

O material contém mondmeros de metacrilato polimerizaveis que podem irritar a pele, olhos e
mucosa oral. Pode provocar dermatite alérgica de contato em pessoas suscetiveis. O material é
acido e pode causar queimaduras.

« Evite contato com os olhos para evitar irritages e possiveis danos a cérnea. Em caso de contato
com os olhos, lavar abundantemente com agua e consultar um médico.

« Evite o contato com a pele para evitar irritacdes e possiveis reagdes alérgicas. Em caso de
contato, podem ser observadas erupgdes cutaneas avermelhadas na pele. Em caso de contato
acidental com a pele, remova o produto com algod&o e alcool e lave com sab&o e 4gua. Em caso
de sensibilidade da pele ou erupgéo, interrompa o uso e procure cuidados médicos.

< Evite o contato com a tecidos moles/mucosas para evitar inflamag&o. Caso ocorra contato
acidental, remova o material dos tecidos. Lave a mucosa com &gua abundante e
expectore/evacue a dgua. Caso a inflamagéo na mucosa persista, procure cuidados médicos.

51



22

23

24

Precaugdes

Este produto destina-se a utilizagdo somente de acordo com o que foi especificado nas instru¢des.

Qualquer utilizacéo deste produto que ndo seja consistente com estas instrugdes, sera de

responsabilidade exclusiva do profissional.

« Caso refrigerado, deixe que o material atinja a temperatura ambiente antes de utiliza-lo.

+ Use medidas de protecdo para a equipa odontolégica e pacientes, tais como 6culos e dique de
borracha, de acordo com as melhores préticas locais.

« Os frascos ndo podem ser reprocessados. Para evitar que os frascos sejam expostos a respingos
ou pulverizagdo de fluidos corporais ou maos contaminadas, é obrigatério que os frascos sejam
manuseados fora da unidade odontolégica com luvas limpas/desinfectadas.

« Utilize-o em uma area bem ventilada. Evite inalar o vapor.

« Inflamavel: Mantenha-se longe de fontes de ignicdo. Tomar medidas de precaugdo contra
descargas estaticas.

« O adesivo Prime&Bond® universal ¢ um material fotopolimerizavel. Proteja da luz ambiente.

* As pontas aplicadoras destinam-se a uso Unico. Descarte apds o uso. N&o reutilize em outros
pacientes, a fim de evitar a contaminagao cruzada.

+ O esmalte (enamel) ndo preparado deve sofrer ataque com &cido fosférico antes da aplicacéo o
adesivo Prime&Bond® universal.

+ O contato com a saliva, sangue e fluido do sulco durante a aplicacdo pode fazer com que a
restauracdo nédo seja bem-sucedida. Use isolamento adequado, como por exemplo, um dique de
borracha.

* Feche imediatamente o frasco apds o uso.

« Interacdes:

— Na&o use materiais que contenham eugenol ou perdxido de hidrogénio em conjunto com este

produto, uma vez que os mesmos, podem interferir com a cura e amolecer o produto.

— Evite que o produto sature o fio de retracédo gengival. Caso o mesmo, humedega o fio, o
mesmo, pode endurecer e fazer com que o fio grude na superficie subjacente do dente,
dificultando a remogéo.

Caso sejam utilizados fios de retragéo impregnados com minerais (p. ex., COmpostos

férricos) e/ou solugdes hemostaticas com outros procedimentos adesivos, a vedagédo

marginal pode ser comprometida, provocando microinfiltragBes, manchas na superficie e/ou

falhas de restauracéo. Caso seja necessaria retragao gengival, recomenda-se o uso de fios

ndo impregnados.

Reacdes adversas

« Contato com os olhos: Irritagéo e possivel danos a cérnea.

« Contato com a pele: Irritagdo ou possivel reacéo alérgica. Podem ser observadas manchas
vermelhas na pele.

« Contato com membranas mucosas: Inflamagé&o (ver adverténcias).

Condig6es de armazenamento
Condi¢des de armazenamento nédo apropriadas podem reduzir o prazo de validade e provocar o
mau funcionamento do produto.

« Mantenha o produto longe da luz solar direta e armazene-o em local ventilado.

+ Armazene a uma temperatura entre 2°C e 24°C. Utilize o produto a temperatura ambiente.
+ Nao utilize o produto fora do prazo de validade.
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3 Instrugdes passo-a-passo
3.1 Colocacéo de restauragdes diretas fotopolimerizadas

3.1.1 Isolamento, limpeza e acondicionamento do esmalte e da dentina

Utilize um isolamento adequado, como o dique de borracha.

2. Limpe o esmalte e a dentina ndo preparados com uma taga de borracha e pedra-pomes ou
com uma pasta profilatica sem flior como a pasta Nupro®.

3. Lave bem o esmalte e a dentina preparados e ndo preparados com o spray de dgua e seque
as superficies com papel ou com um pouco de ar. N&o desidratar a dentina.

[

3.1.2 Protegédo da polpa

Em cavidades profundas, pode cobrir a dentina préxima da polpa com um hidréxido de célcio de
endurecimento rapido (Dycal® calcium hydroxide liner, ver instru¢des de utilizagéo), deixando o
resto da superficie da cavidade livre para aplicar o adesivo.

[

3.1.3 Ataque &cido do esmalte e da dentina
Prime&Bond® universal oferece aos usuérios a escolha entre pré-tratamento de esmalte e dentina:

= Modo Self Etch (Autocondicionante)
1. Sem condicionamento com &cido fosférico, proceda diretamente para a aplicacéo do adesivo.

= Modo Selective Enamel-Etch (Condicionamento de Esmalte Seletivo)

. Aplicar acido fosférico (p. ex., Conditioner 36) seguindo as instrugdes do fabricante.

Aplique com cuidado o gel condicionante unicamente sobre as superficies em esmalte

(margens).

Para melhores resultados, condicione o esmalte por pelo menos 15 segundos. Qualquer contato

acidental do gel condicionante com a dentina deve ser limitado a 15 segundos ou menos.

Remova o gel com tubo aspirador e/ou jato forte de 4gua, enxaguando bem as partes com

condicionador, por pelo menos 15 segundos.

5. Remova completamente a 4gua do enxague, secando gentilmente com uma seringa de ar ou
com papel.

6. N&o dessecar a dentina.

7. Proceda imediatamente para a aplicagéo do adesivo.

w NE

»

= Modo Etch-and-rinse (Condicionar e Enxaguar)

. Aplicar &cido fosférico (p. ex., Conditioner 36) seguindo as instru¢des do fabricante.

2. Aplique com cuidado o gel acondicionador sobre as superficies da cavidade comecando pelas

margens de esmalte.

Para melhores resultados, acondicione o esmalte durante, pelo menos, 15 segundos e a

dentina durante 15 segundos ou menos.

4. Remova o gel com tubo aspirador e/ou jato forte de agua, enxaguando bem as partes com
condicionador, por pelo menos 15 segundos.

5. Remova completamente a 4gua do enxague, secando gentilmente com uma seringa de ar ou com
papel.

6. Nao desidratar a dentina.

7. Proceda imediatamente para a aplicagdo do adesivo.

i

o

Contaminagao.

Falha da restauragao.

1. Assim que as superficies estiverem adequadamente tratadas, as mesmas, devem
ser descontaminadas.

2. Acido Se ocorrer contaminagao salivar apés o condicionamento acido, limpe
completamente com um jato forte de &gua, seque e aplicar o adesivo como
descrito nos itens 1.4 a 1.6 sem repetir a etapa de condicionamento &cido.

53



3.1.4 Dosagem

Frasco com tampa articulada:

1. Retire o selo de autenticidade.

2. Para abrir, pegue o frasco, empurre a tampa e pressione com o polegar até que ela

permaneca na posicdo aberta.

3. Mantenha o frasco invertido em posicéo vertical e dispense 1-2 gotas de adesivo no
recipiente de mistura CliXdish™ ou num recipiente de vidro ou em um recipiente de
mistura padréo.

Se for necessario, limpe a abertura do frasco com um lengo suave de papel.
. Volte a fechar o frasco, com cuidado, pressionando a alavanca da parte de cima. A
tampa é fechada quando pressionada até que se ouga um “clic”.

o s

Dica Técnica: CliXdish™.

Material em um misturador CliXdish™ fechado pode utilizado em até 30 minutos.
Material colocado em um misturador padréo (standard) tem de ser usado
imediatamente.

3.1.5 Aplicagdo do adesivo ao esmalte e a dentina

Utilize um novo aplicador de adesivos para molhar completamente as superficies a serem
tratadas. Se necessario molhe novamente o aplicador. Evite acumulagées no adesivo.

Agite o adesivo durante 20 segundos.

Espalhe o adesivo e remova solvente com um jato de ar de uma seringa. Trate cada superficie
com um fluxo de ar moderado, por pelo menos 5 segundos até que se forme uma fina camada
uniforme. N&o deixe que permanegam pontos secos e asperséo de adesivo, utilizando um fluxo de
ar muito forte.

[

wn

Evaporacéo insuficiente do solvente.

Polimerizag&o inadequada.
1. Siga estritamente as instru¢des das etapas acima.

3.1.6 Fotopolimerizacdo do adesivo

Fotopolimerize o adesivo com uma luz de fotopolimerizagéo adequada *. Fotopolimerize o ade-
sivo durante 10 segundos quando utilizar uma luz de fotopolimerizagdo como SmartLite® PS
ou SmartLite® Focus® Dentsply Sirona com uma irradiancia minima de 800 mW/cm?.
Fotopolimerize o adesivo durante 20 segundos se a irradiancia minima for entre 550 mw/cm?
e 800 mW/cm2.

Consulte as recomendagdes do fabricante do aparelho de polimerizacdo no respeitante a
compatibilidade e aos parametros de polimerizacéo.

[

Polimerizagdo insuficiente.

Polimerizag&o inadequada.

1. Verificar a compatibilidade da intensidade da luz.
2. Verificar o tempo de cura.

3. Verificar irradiagdo minima.

2. Aplique imediatamente a restauracao direta ou a preparagédo e cimentacdo de
restauragao indireta, tal como descrito nos pontos seguintes.

T~ Fotopolimerizagao destinada a polimerizar matenais que contenham iniciador de canforquinona (CQ). Pico do es-
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3.1.7 Colocagéo de restauracdes diretas com compoésitos e compdmeros polimerizados
1. Apds a aplicagéo e fotopolimerizacédo do adesivo, aplique a restauragéo, seguindo as Instrugdes
de Uso do compdsito ou do compdmero utilizado.
2. Assegure-se de que as superficies do adesivo polimerizados ndo sejam contaminadas antes da
aplicacdo do material restaurador direto. Caso ocorra contaminacédo com saliva, limpe completamente
com um jato forte de agua, seque e aplicar o adesivo como descrito nos itens 3.1.4 a 3.1.6 sem repetir
a etapa de condicionamento &cido.

3.2 Cimentacdo de facetas de resina cimentadas fotopolimerizadas

Aplicacdo do adesivo.

-
. Né&o é necesséria a aplicacédo de adesivo na superficie interna de restauracées
de ceramicas tratadas com silano.

1. Limpe o esmalte e a dentina, aplique e fotopolimerize o adesivo conforme descrito em 3.1.1 a

3.1.6.

2. Trate a superficie de unido da restauracéo da seguinte forma:

+ Em caso de restauragdes de ceramica vitrea, gravar com acido fluoridrico seguindo as
instrucdes de uso do fabricante e aplique silano (por exemplo o Agente de Acoplamento de
Calibra® Silane) seguindo as instru¢des de uso do fabricante.

+ Em caso de diéxido de zirc6nio ou compésito, aplique um jato com um microgravador
intraoral (alumina de 50 pym). Lave com agua durante 15-20 segundos, seque com ar. Apli-
que o adesivo Prime&Bond® universal as superficies de unido das restauragdes, para
melhorar a aderéncia. Faca evaporar conforme descrito em 3.1.5.

3. Proceda imediatamente a cimentacéo da restauragédo indireta seguindo as instru¢des de uso
de cimento de resina estética fotopolimerizada.

3.3 Reparacdo de restauragdes de compoésito, ceramica e amalgama com compésitos foto-
polimerizados

3.3.1 Tratamento da restauragéo
Em caso de reparacdo de compoésitos e amalgamas:
1. Crie uma retengdo mecanica quando for possivel. Para conseguir melhores resultados, crie
rugosidades na superficie fraturada, utilize um jato de microgravador intraoral (alumina de
50 pym). Recomenda-se a utilizagdo de dique de borracha com aspiracéo de alta capacidade.
2. Lave com agua durante 10 segundos (as zonas microgravadas durante 15-20 segundos), seque
com ar.

Em caso de reparacdo de ceramicas vitreas:

. Gravar com &cido hidrofluoridrico tamponado e regulado para uso intraoral, seguindo as ins-
trucGes do fabricante. Seguidamente aplique o silano (por ex., Agente de Acoplamento de Cali-
bra® Silane) nas superficies de ceramica a reparar seguindo as instrugées do fabricante.

i

3.3.2 Tratamento do dente

Trate as expostas superficies do esmalte e da dentina seguindo o procedimento descrito nos
pontos 3.1.1 a 3.1.3.

Aplique e polimerize o adesivo para reparar superficies, assim como as superficies expostas
de esmalte e dentina descritas em 3.1.4 a 3.1.6.

Proceda imediatamente a finalizagdo/aplicacdo do material restaurador seguindo as instru-
¢des de uso do compésito usado.

=

N

w
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3.4 Verniz cavitario para utilizagdo com amélgama fresca
1. Aplique e fotopolimerize o adesivo nas superficies cavitarias sem condicionamento acido
conforme descrito nos itens 3.1.4 a 3.1.6.
2. Proceda imediatamente a finalizagao/aplicagdo do material restaurador.

3.5 Cimentacado de restauracdes indiretas usando Calibra®Ceram

Calibra® Ceram.

Quando utilizar Calibra® Ceram, o Self CureActivator da Dentsply Sirona néo é
necessario.

Polimerizagéo.

A fotopolimerizacéo do Prime&Bond universal sé pode ser efetuada imediatamente
apos o assentamento da restauracdo com o cimento Calibra Ceram em casos de
restauracOes indiretas que permitam a passagem de luz (< 2,5 mm de espessura de
ceramica e compadsito).

Aplicagéo do adesivo.

Caso seja aplicado Silano, néo é necesséria a aplicagdo de adesivo na superficie
interna da restauragéo.

1. Para protecao pulpar e acondicionamento do dente consulte itens 3.1.1 a 3.1.3.
2. Aplique o adesivo nas superficies dentarias preparadas seguindo o procedimento descrito nos

itens 3.1.4 a 3.1.6.

3. Trate a superficie de unido da restauracéo da seguinte forma:

+ Em caso de restauragdes de ceramica vitrea, gravar com acido fluoridrico seguindo as
instrucdes de uso do fabricante e aplique silano (por exemplo o Agente de Acoplamento de
Calibra® Silane) seguindo as instrugdes de uso do fabricante.

+ Em caso de di6xido de zircénio, compdsito ou metal, aplique um jato com um micro-
gravador intraoral (alumina de 50 pym). Lave com &gua durante 15-20 segundos, seque
com ar. Aplique o adesivo Prime&Bond® universal as superficies de unido das restauragdes,
para melhorar a aderéncia. Faga evaporar conforme descrito em 3.1.5.

4. Proceda imediatamente a cimentacdo da restauragdo indireta seguindo as instru¢des de uso
de Calibra® Ceram.

3.6 Colocagédo de restauracdes em compdésito direto com dupla ou autopolimerizacédo e
acumulos de nicleo:

Dentsply Sirona Self Cure Activator.

O ativador Dentsply Sirona Self Cure Activator é necessario. O ativador Self Cure
Activator (SCA) utiliza-se com o Prime&Bond® universal para ser compativel com
osmateriais convencionais de restauragdo de compésito de polimerizacéo dupla ou
autopolimerizagdo a base de metacrilato, incluindo os materiais de restauragéo e
cimentacéo Dentsply Sirona de polimerizacéo dupla e autopolimerizag&o.

3.6.1 Protecdo pulpar e acondicionamento dentario
Para protecéo pulpar e acondicionamento do dente consulte os pontos 3.1.1 a 3.1.3.
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3.6.2

[iN

N

3.6.3

[iN

wn

Dosificagédo e mistura

. Dispense 1-2 gotas de Prime&Bond® universal num recipiente de mistura CliXdish™ limpo ou

num recipiente de mistura de plastico padrdo (standard) e acrescente a mesma quantidade
(proporgéo 1:1) de ativador Dentsply Sirona Self Cure Activator (mesmo nimero de gotas).
Misture durante 1-2 segundos com uma ponta aplicadora nova.

Aplicacdo da mistura de adesivo/ativador no esmalte e na dentina

. Use a ponta aplicadora para aplicar a mistura de adesivo/ativador e molhar completamente as

superficies a serem tratadas. Se for necessario molhe novamente a ponta do aplicador. Evite
que se produzam acumulagdes de adesivo/ativador.

Misture ligeiramente o adesivo/ativador durante 20 segundos.

Dispensar a mistura de adesivo/ativador e elimine o solvente com ar seco e limpo de uma
seringa de ar/agua. Aplique sobre todas as superficies um suave jato de ar durante pelo menos
5 segundos até conseguir uma camada brilhante e uniforme. N&o apligue um jato de ar
demasiado forte que provoque zonas secas ou salpicos da mistura de adesivo/ativador.

Evaporacéo insuficiente do solvente.

Polimerizagédo inadequada.
1. Siga estritamente as instru¢des dos itens anteriores.

3.6.4

[

Fotopolimeriza¢do da mistura de adesivo/ativador

Fotopolimerize o adesivo/ativador com uma luz de fotopolimerizagdo adequada? durante 10 se-
gundos quando utilizar uma luz de fotopolimerizagdo como SmartLite® PS ou SmartLite® Focus®
Dentsply Sirona com uma irradiancia minima de 800 mW/cm?. Fotopolimerize o adesivo/ativador
durante 20 segundos se a irradiancia minima for entre 550 mW/cm2 e 800 mW/cmz.

Consulte as recomendacdes do fabricante do aparelho de polimerizagcdo no respeitante a
compatibilidade e aos parametros de polimerizacéo.

Polimerizag&o insuficiente.

Polimerizagédo inadequada.

1. Verificar a compatibilidade da luz de polimerizagéo.
2. Verificar o tempo de polimerizacéo.

3. Verificar irradiagdo minima.

N

3.6.5

=

N

Proceder imediatamente a colocagéo do compésito dupla/autopolimerizagéo ou material para
reconstrucéo de cotos.

Colocacgéo de restauracdes em comp@dsito direto com polimerizagédo dupla ou autopoli-
merizagéo e formagdes de nlcleos

Apbs a aplicagdo e fotopolimerizacdo do adesivo/ativador, coloque a restauragdo conforme
as instrugdes de uso do compésito dupla/autopolimerizagdo ou material para reconstrugéo de
nucleos.

Assegure-se que as superficies adesivas polimerizadas ndo se contaminam antes da aplicagédo
do material restaurador direto. Se houver contaminacéo com saliva, lave bem com &gua, seque
e aplique a mistura de adesivo/ativador como se descreve nos pontos 3.1.4 a 3.1.6 sem repetir
o passo de acondicionamento com &cido.

FrtanalimariaanAn dmctimadn o molimaviane montarinie min cabanbhoaoe v A mmbecr i (OO Mina dn ne
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3.7 Cimentacao de restauragdes indiretas com outros cimentos de resina de polimerizacédo
dupla e autopolimerizagéo

Dentsply Sirona Self Cure Activator.

Activator (SCA) utiliza-se com o Prime&Bond® universal para ser compativel com
0s materiais convencionais de restauracdo de composito de polimerizacédo dupla ou
autopolimerizagdo a base de metacrilato, incluindo os materiais de restauracéo e
cimentacgdo Dentsply Sirona de polimerizagao dupla e autopolimerizagao.

E O ativador Dentsply Sirona Self Cure Activator é necessario. O ativador Self Cure

- Aplicacéo do adesivo.
1 N&o é necessario aplicar adesivo nas superficies internas das restauracoes de
ceramica vitrea previamente silanizadas.

3.7.1

Protecéo pulpar e acondicionamento dentario

Para protegdo pulpar e acondicionamento do dente consulte os pontos 3.1.1 a 3.1.3.

3.7.2

1.

N

3.7.3

=

wnN

Dosificagdo e mistura

Dispensar 1-2 gotas de Prime&Bond® universal num recipiente de mistura CliXdish™ limpo ou
num recipiente de mistura de plastico padrdo (standard) e acrescente a mesma quantidade
(proporgao 1:1) de ativador Dentsply Sirona Self Cure Activator (mesmo nimero de gotas).
Misture durante 1-2 segundos com uma ponta aplicadora nova.

Aplicagdo da mistura de adesivo/ativador no esmalte e na dentina

Use a ponta aplicadora para aplicar a mistura de adesivo/ativador e molhar completamente as
superficies a tratar. Se for necessario molhe de novo a ponta. Evite que se produzam acumu-
lagGes de adesivo/ativador.

Misture ligeiramente o adesivo/ativador durante 20 segundos.

Dispensar a mistura de adesivo/ativador e elimine o solvente com ar seco e limpo de uma
seringa de ar/agua. Aplique sobre todas as superficies um suave jato de ar durante pelo menos
5 segundos até conseguir uma camada brilhante e uniforme. N&o aplique um jato de ar
demasiado forte que provoque zonas secas ou salpicos da mistura de adesivo/ativador.

Evaporacéo insuficiente do solvente.

Polimerizagédo inadequada.
1. Siga estritamente as instrucdes dos itens anteriores.

3.7.4

[iN

Fotopolimerizagdo da mistura de adesivo/ativador

. Fotopolimerize o adesivo/ativador com uma luz de fotopolimerizagdo adequada® durante 10 se-

gundos quando utilizar uma luz de fotopolimerizagdo como SmartLite® PS ou SmartLite® Focus®
Dentsply Sirona com uma irradiancia minima de 800 mW/cm?. Fotopolimerize o adesivo/ativador
durante 20 segundos se a irradiancia minima for entre 550 mwW/cm?2 e 800 mW/cm2.

Consulte as recomendacdes do fabricante do aparelho de polimerizacdo no respeitante a
compatibilidade e aos parametros de polimerizacéo.

Entannlimerizacin dectinada a nalimerizar ic e inici. da ranfaraninana (COV Pien dn ac-
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Polimerizagao insuficiente.

Polimerizagao inadequada.
1. Verificar a compatibilidade da luz de polimerizacéo.

2. Verificar o tempo de polimerizagéo.
3. Verificar irradiacdo minima.

N

3.7.5

Proceder imediatamente a colocagdo da restauracéo indireta.

Preparacéo de restauragdes indiretas

Aplicacéo do adesivo.

N&o é necessario aplicar adesivo nas superficies internas das restauracoes de
ceramica vitrea previamente silanizadas.

=

N

Trate a superficie de uni&o da restauracédo da seguinte forma:

+ Em caso de restauragdes de ceramica vitrea, gravar com acido fluoridrico seguindo as
instrucdes de uso do fabricante e aplique silano (por exemplo o Agente de Acoplamento de
Calibra® Silane) seguindo as instru¢des de uso do fabricante.

Em caso de diéxido de zirconio, compdsito ou metal, apliqgue um jato com um microgra-
vador intraoral (alumina de 50 pm). Lave com &gua durante 15-20 segundos, seque com
ar. Aplique uma mistura de adesivo e ativador as superficies de unido para melhorar a
aderéncia. Faca evaporar conforme descrito em 3.1.5. Polimerize conforme descrito em
3.1.6.

Proceda imediatamente a cimentacdo da restauragéo indireta. Prepare, misture e aplique o
cimento de resina de polimerizacdo dupla/autopolimerizagdo, seguindo as instru¢des do fabri-
cante.

3.8 Cimentacdo pés-endoddntica

3.8.1
1

N

o

»

o

382

[

I

Com material de reconstrugéo de ndcleos core-X®flow

. O espagco do pino tem de ser lavado com agua e secado por sucgdo e/ou pontas de papel, para

deixar uma superficie Umida.

Em alternativa, o espaco do pino pode ser tratado pelo método de gravacéo e lavagem com
acido fosférico, conforme é descrito nos capitulos 3.1.3.

Misture o adesivo Prime&Bond® universal com o Dentsply Sirona Self Cure Activator, conforme
€é descrito no capitulo 3.7.2.

Aplique a mistura de adesivo Prime&Bond® universal e Dentsply Sirona Self Cure Activator no
espaco do pino, conforme é descrito no capitulo 3.7.3. O uso de pontas de papel ap6s a
aplicacéo ajuda a evitar acumulagédo de adesivo no espago do pino.

A fotopolimerizacdo do adesivo antes da cimentagdo do pino é opcional — consulte o capitulo
3.7.4.

Trate a superficie do pino conforme as instrugdes do fabricante (por ex., para pino de

fibra X-Post®, aplique a mistura de adesivo e seque ao ar).

Prossiga de imediato com a cimentagdo endodéntica do pino, seguindo as instrugdes de
utilizagdo do core-X® flow.

Com outros cimentos de resina de polimerizagédo dupla e autopolimerizagdo

O espaco para a colocagdo do pino deve ser gravado com &cido fosférico usando o proce-
dimento de gravacao e lavagem descrito no item 3.1.3.

Misture o adesivo Prime&Bond® universal com Dentsply Sirona Self Cure Activator conforme é
descrito no capitulo 3.7.2.

59



4

4.

[N

4.2

Quando se usa Calibra® Ceram, ndo é necessario utilizar o ativador de polimerizagéo Dentsply
Sirona Self Cure Activator.

Aplique a mistura de adesivo Prime&Bond® universal e Dentsply Sirona Self Cure Activator no
espaco do pino, conforme é descrito no capitulo 3.7.3. O uso de pontas de papel apds a
aplicacdo ajuda a evitar acumulagéo de adesivo no espago do pino.

Fotopolimerize o adesivo antes da cimentacéo do pino, observando o capitulo 3.7.4.

5. Trate a superficie do espigdo seguindo as instrugdes do fabricante.

Prossiga de imediato com a cimentagdo endodontica do pino, seguindo as respetivas ins-
trugdes de utilizacéo.

w

»

o

Higiene

Contaminacéo cruzada.

Infecgéo.

* Nao reutilizar produtos de uso Unico. Eliminar de acordo com os regulamentos
locais.

* Reprocessar os produtos reutilizaveis conforme descrito acima.

Contaminacéo cruzada.

Infecgéo.

« Os frascos ndo podem ser reprocessados. Elimine as frascos contaminados
deacordo com os regulamentos locais.

« Para evitar a exposicéo do frascos a respingos ou a pulverizagao de fluidos cor-
porais ou a méos contaminadas é obrigatério que o frasco seja manuseado fora
da unidade dentéria com luvas limpas/desinfectadas. N&o reutilize os frascos se
estiverem contaminados.

« Durante o tratamento, os profissionais em contato com os pacientes ndo
devem manusear o frasco.

O contato acidental do frasco com &gua, sab&o ou solucgéo desinfetante hospitalar de base aquosa
ndo danifica o corpo do frasco. Ndo permita que quaisquer soluges entrem em contato com o
material contido. Elimine o material que tenha estado em contato com qualquer fluido ou ins-
trumento n&o estéril.

O contato repetido com liquidos pode danificar o rétulo. Enxugue o frasco com um pano descar-
tavel sem fiapos.

NOTA: Esfregar com demasiada forca pode destruir o rétulo. Limpe os frascos suavemente.

Poco de mistura CliXdish™

Para as instrucdes de reprocessamento, consulte as instrucdes de utilizagdo do CliXdish™, dispo-
niveis na nossa pagina da Internet em www.dentsplysirona.com/IF. Se solicitado, enviar-lhe-emos
uma cdpia gratis impressa das instru¢des de utilizagao no idioma que desejar no prazo de 7 dias.
Pode utilizar o impresso de encomenda existente na www.dentsplysirona.com/IFU para este fim.

Descarte
Descarte de acordo com os regulamentos locais.
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5 Numero de lote (@), data de validade (g e correspondéncia

1. N&o usar depois da expiracéo da data de validade.
Indicagé@o em conformidade com a norma ISO: ,AAAA-MM* ou ,AAAA-MM-DD*.
2. Os seguintes nimeros devem ser indicados em toda a correspondéncia:
« Namero de referéncia do produto
* Namero de lote
« Data de validade
3. Quaisquer incidentes graves relacionados com o produto devem ser relatados ao fabricante e a
autoridade competente, de acordo com os regulamentos locais.

© Dentsply Sirona 2019-04-16

SOMENTE PARA USO ODONTOLOGICO
NAO UTILIZAR SE A EMBALAGEM ESTIVER DANIFICADA

ATENGAO:
Verifique a correlagdo da versdo dessas Instrugdes de uso com o produto adquirido indicado na
embalagem.

Para obter, sem custos, essas Instru¢ées de uso no formato impresso, solicite ao nosso SAC
através do 0800 771 2226 (Somente no Brasil) ou pelo e-mail atendimento@dentsplysirona.com.

Importado por:

DENTSPLY INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rua José Francisco de Souza, 1926

CEP 13633-412 — Pirassununga — SP, Brasil

CNPJ. 31.116.239/0001-55 — IndUstria Brasileira
www.dentsplysirona.com.br

SAC 0800-771-2226 / (11) 3046-2222 (Somente no Brasil)
Responsavel Técnico: Luiz Carlos Crepaldi — CRQ/SP: 04208396
ANVISA n° 80196889049 — Prime&Bond® universal

ANVISA n° 80196880427 — Neo Spectra™

Fabricado por
Dentsply DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1
78467 Konstanz
Alemanha

0123  www.dentsplysirona.com

1100-ARTECCOO0037 —
Rev01
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